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Luciana Hoptova

Bez obcianstva.
Tragicky osud Larysy Henijus?3!

,Novy domov" takéto oznacenie dali Ceskoslovenskej
republike bieloruski emigranti, ktori na jej uzemie prichadzali
pod vplyvom nepokojnych udalosti vo svojej domovine.
Ceskoslovenska republika bola pre nich velmi atraktivna.
[Slo o slovansky Stat, ktory udrziaval kontakty s bieloruskym
prostredim uZz od cias podsobenia bieloruského vzdelanca
Francyska Skarynu®*? v Prahe zaciatkom 16. storocia, ale
predovietkym pre skuto¢nost, Ze Ceskoslovenska republika
v medzivojnovom obdobi predstavovala jeden z mala Statov,
ktory sa rozhodol neziStne prijat emigrantov z byvalého
carskeho Ruska a poskytnat im moralnu i materidlnu podporu
a pomoc. Bieloruski emigranti, z ktorych prevaznu vacSinu
tvorili $tudenti, nielenze mohli v Ceskoslovensku slobodne
Studovat, vyjadrovat svoje mysSlienky, verejne oslavovat svoje
narodné sviatky, ale disponovali taktieZ pravom slobodne
zakladat' si spolky a vydavat a casopisy.*** Svoj ,novy domov*

331 Stidia vznikla v rAmci projektu VEGA 1/0672/16 - Zivot emigrantov z Ruska na tizem{

Protektordtu Cechy a Morava a v Slovenskej republike (1939 - 1945).

32 Francysk Skaryna (okolo 1490 - okolo 1551) - bielorusky vzdelanec, lekar, ako prvy
prelozil Bibliu do starobielorustiny.

333 Blizsie o bieloruskej emigracii v medzivojnovom Ceskoslovensku pozri napriklad:
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tu tak nasli stovky Bielorusov. A na isty ¢as aj bieloruska poetka
Larysa HenijuS, ktora v podmienkach nemeckej okupacie
Ceskoslovenska rozvinula svoj literarny talent.

Larysa Henijus.
Zdroj: Narodni archiv, Praha.

Larysa Henijus,*** rod. MiklaSevic, sa narodila 27. jula 1910
v bieloruskej obci Zlobovci (v sticasnosti Volkovysskij okres,
Grodnenska oblast) v mnohopocetnej rodine ako najstarSia
dcéra Antona Pavlovica Miklasevica a Alexandry Vasilevny.33®

HLAVACEK, P. a P. KOTAU. Bélorusko mimo Bélorusko. Bélorusti intelektudlové v mezivdle¢ném
Ceskoslovensku. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta, 2016. 146 s.; HOPTOVA, L.
Bieloruskd emigrdcia na tizemi Ceskoslovenska (1918 - 1945). Pre$ov: Vydavatel'stvo Pre$ovskej
univerzity v PreSove, 2017. 144 s.; KOLENOVSKA, D. a M. PLAVEC. Béloruskd emigrace
v mezivdle¢ném Ceskoslovensku. Studie a dokumenty. Sociopoliticky aspekt. Praha: Karolinum,
2017.288s.

34V archivnych materidloch a literatire je mozné najst aj varianty Larisa HenijuSova/
Geniju$/ Geniu$/ GenijuSova.

335 Narodni archiv, Praha. Fond: Policejni feditelstvi Praha II - vS§eobecna spisovna - 1941
- 1950, kar. 2475, sig. G 310/8.
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Pamiiti Larysy Henijus - CnoBe/3b.
Zdroj: archiv autorky.
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Zakladné vzdelanie ziskala Larysa na polskej skole v obci
Gudzievicy, nakol'ko v tom case v Zapadnom Bielorusku,
ktoré sa stalo v marci 1921 sucastou Polska, bieloruské
Skoly neexistovali.?>*®¢ Nasledne vysStudovala Larysa polské
humanistické gymnazium vo Volkovyskove, ktoré ukoncila
v roku 1928. Pocas svojich Studijnych rokov, aj napriek
silnejucej polonizacii, sa zoznamila so svetovou (anglickou
a Skandinavskou), ale i bieloruskou literatirou, a zacala aj sama
pisat svoje verSe. Vel'ky vplyv na niu mali, ako neskor uviedla
vo svojich pamatiach,?¥’” prace bieloruského basnika Janka
Kupaly?38, ktoré jej podaroval jej budici manzel Janka Henijus.?3°

So svojim budicim manzZelom sa Larysa zoznamila v Case,
ked bol Janka eSte Studentom lekarskej fakulty Univerzity
Karlovej v Prahe.* ESte pred dokoncenim vysokoskolského
Stadia si Janka vzal Larysu za svoju zakoniti manzelku.
Manzelstvo bolo uzavreté 3. februara 1935.3*! Samotna Larysa

836 BlizSie o vyvoji v Bielorusku v medzivojnovom obdobi pozri napriklad: KPYTAJIEBWY,
B. A. Ha nymsx camoonpedenenusi: BHP - ECCP - Pb. MuHnck: [IpaBo 1 akoHOoMuKa, 1995. 139
c; KPYTAJIEBUY, B. A. Hcmopusi Beaapycu : cmaHos/ieHue HAyuoHa/bHOU depicagHocmu
(1917 - 1922 22.). MuHck: [IpaBo u akoHoMuka, 1999. 385 c.; KPUIITAIIOBUY, JI. u A.
OUJINIIIIOB. BCCP u 3anaduas Beaopyccus 1919 - 1939 ze. MockBa: KHxHbIl Mup, 2017.
192 c.; GORBUNOV, T. S. Sjednoceni béloruského ndroda v jednotném sovétském socialistickém
stdte. Praha: Slovanské nakladatelstvi, 1951. 318 s.; a iné.

87 0 svojom Zivote napisala Larysa Heniju$ pamati. Zacala ich pisat v pracovnom tabore,
poznamkKovito a tajne. Kratko pred svojou smrtouich Larysa ulozila u svojho priatela spisovatela
Michasa Carfiavského, ktorému povedala: ,Robte s tym, ¢o chcete. Ja Vam verim.. Rukopis
nemal nazov a nebol ani zredigovany. Poetka netvorila umelecké dielo, chcela len rozpovedat
»ako to vSetko naozaj bolo, otvorit ubolent dusu.“ Nazov Cnogedsw (Spoved’) dal po precitani
pamati Janka Sipakov, spolupracovnik ¢asopisu Mladost, v ktorom boli paméti publikované
prvykrat v roku 1990. Ako samostatna publikacia pod nazvom Cnosed3wb vysli pamati v roku
1993. In LIASHUK, V. Bieloruskd emigrdcia v Ceskoslovensku podla knihy spomienok Larysy
Henijus. Spoved’, s. 102.

3% Janka Kupala (1882 - 1942) - bielorusky basnik a spisovatel, ktory pisal svoje prace
v bieloruskom jazyku a ich ustrednou témou bolo Bielorusko a jeho kulttra. V roku 1935
navstivil spolu s dal$imi bieloruskymi spisovatelmi Slovensko. O jeho pobyte na Slovensku
blizsie pozri: TPYC, M. Iluka Kynasaa y Caasakii. Minck: Pagakupia yacomica ,PogHae cioBa”,
2012.176c.

339V archivnych materialoch a literatire je mozné najst aj varianty Jan/ Ivan Genijus.

Janka Henijus, ktory sa narodil 24. februara 1902 v obci Krynki, bol na sStadia do
Ceskoslovenskej republiky vyslany Bieloruskou $kolskou radou so sidlom vo Vilne v roku 1922.
341 Narodni archiv, Praha. Fond: Policejni reditelstvi Praha II - vSeobecna spisovna - 1941 -

340
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o svojom manzelovi vo svojich pamatiach napisala, Ze Janka bol
ideal Bielorusa a zodpovedal jej dievéenskym predstavam. ,Zil
a $tudoval kdesi v Ceskoslovensku mlady Bielorus, ktorého mi
nie celkom slepy osud urcil za méjho druha a manzela.“3*?

Po uzatvoreni manZzelstva pobyvali novomanzelia v obci
Zelva u rodicov Janka. Pocas pobytu v Zelve Janka zoznamil
svoju manzelku s dielami dal$ich bieloruskych literatov, ktorych
Larysa zatial' nepoznala. ,MuzZ je velmi laskavy, snazi sa mi
predstavit bieloruskad literattru, ktord nie velmi poznam...3*3

Koniec roka 1935 priniesol manZelom aj ddlezité zmeny. 21.
oktébra 1935 saimnarodilich jediny syn Jurka3**azaroven Janka
konecne ziskal povolenie opustit Zelvu a vycestovat do
Ceskoslovenskej republiky, aby vykonal §tatne zavere¢né skusky.

Rodina HenijuSovych.
Zdroj: benopycckuii JOKYMEeHTAalMOHHbIN LeHTP

1950, kar. 2475, sig.G 310/8.

342 TEHIIOIL, JI. Cnogedss, c. 10.

343 TEHIIOIL, JI. Cnogedss, c. 16.

344 Narodni archiv, Praha. Fond: Policejni Feditelstvi Praha II - v§eobecna spisovna - 1941 -
1950, kar. 2475, sig. G 310/8.
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